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Produkta specifikacija izdarama Savienibas grozijuma apstiprinasanas pieteikuma publikacija saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
(C/2025(955)

Tris méne$u laika péc §is publikacijas dienas dalibvalsts vai tresas valsts iestades vai fiziska vai juridiska persona, kurai ir

likumigas intereses un kura ir iedibinata vai ir rezidents tresa valsti, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2024/1143 (') 17. pantu var iesniegt Komisijai iebildumu.

PRODUKTA SPECIFIKACIJA IZDARAMA SAVIENIBAS GROZIJUMA PIETEIKUMS AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA VAI
AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADIJUMA
“Chosco de Tineo”
ES Nr.: PGI-ES-0696-AMO02
Iesniegts 17.11.2022.
1. Produkta nosaukums
“Chosco de Tineo”
2. Geografiskas izcelsmes norades veids
ACVN [] AGIN [X]
3. Pieteikuma iesniedzgjs un ta likumigas intereses
Astdrijas firstistes valdibas Lauku attistibas un agropartikas generaldirektorats [Direccién General de Desarrollo Rural y
Agroalimentacion — Gobierno del Principado de Asturias]
4. Dalibvalsts
Spanija
5. Produkta specifikacijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi
O  Produkta nosaukums
O  Saikne
Tirdzniecibas ierobeZojumi
6.  Skaidrojums, kade] uz grozijumu vai grozjjumiem attiecinama Savienibas grozijuma definicija saskana ar
Regulas (ES) 1151/2012 53. panta 2. punktu
Sos grozijumus uzskata par Savienibas grozijumiem, jo iespga termiski apstradatu chosco sagatavot jaunos
tirdzniecibai iepakojuma paredzétos formatos attiecas tikai uz razosanas apgabalu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1143 (2024. gada 11. aprilis) par geografiskas izcelsmes noradém vinam, stiprajiem
alkoholiskajiem dzérieniem un lauksaimniecibas produktiem, ka a1 garantétu tradicionalo Ipatnibu produktiem un lauksaimniecibas
produktu fakultativiem kvalitates apziméjumiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 un (ES) 2019/1753 un
atce] Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (OV L, 20241143, 23.4.2024., ELL http:|/data.curopa.cu/eli/reg/2024/1143/o0j).
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3.1.

3.2.

Grozijuma apraksts un pamatojums

Tirdzniecibas ierobezojumi

Apraksts

Pasreizgjo tekstu

“Chosco var tirgot veselos gabalos, termiski neapstradatu vai termiski apstradatu. Termiski neapstradata chosco
iepakojumam ierobeZojumi netiek noteikti. Termiski apstradatie gabali partikas nekaitiguma un kvalitates
saglabasanas deé] noteikti jaiepako, jo ciikas zarna, kas veido chosco argjo kartu, termiskas apstrades laika klast
mikstaka un jutigaka pret argjiem faktoriem, kuri produkta parvietosanas laika var izraisit tas pliSanu. Tapéc pirms
nosiitisanas produkts jaiepako razotaja telpas.”

aizstaj ar $adu:

“Chosco var tirgot veselos gabalos, termiski neapstradatu vai termiski apstradatu. Termiski apstradatu chosco var tirgot
ari, pargrieztu uz pusém vai sagrieztu $kélés. Termiski neapstradata chosco iepakojumam ierobezojumi netiek
noteikti. Termiski apstradatie veselie gabali, puses un $kéles partikas nekaitiguma un kvalitates saglabasanas de]
noteikti jaiepako, jo ciikas zarna, kas veido chosco argjo kartu, termiskas apstrades laika klast mikstaka un jutigaka
pret argjiem faktoriem, kuri produkta parvietoSanas laika var izraisit tas pliSanu. Tapéc pirms nositiSanas produkts
jaiepako razotaja telpas.”

Sis grozijums ietekmg@ ari vienoto dokumentu.

Grozijuma pamatojuma kopsavilkums

Pamatojums

Jaunu tirdzniecibas formatu pievieno$ana izriet no patérétaju pasreizéja pieprasijuma — vini dod prieksroku
mazakiem formatiem, kas dod iesp&ju samazinat partikas iz§kérdéSanu. Termiski apstradata chosco sagriesana kélés
vai uz pusém nemaina ne “Chosco de Tineo” biitiskas ipasibas, ne autentiskumu — ar noteikumu, ka gabalus péc
termiskas apstrades griez un parvieto kvalificéti darbinieki raZotdja telpas, jo tadéjadi lidz minimumam tiek
samazinata iesp&jamiba, ka parvietoSanas laika rodas produkta plisumi, kas varétu negativi ietekmeét kvalitati, un
novérsti partikas nekaitiguma riski, nemot véra, ka sis ir patérinam gatavs produkts.

VIENOTAIS DOKUMENTS

Nosaukums vai nosaukumi

“Chosco de Tineo”

Dalibvalsts vai tresa valsts

Spanija
Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

Produkta veids
1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kapinati u. c.)
Kombinétas nomenklatiiras kods

* 16 — GALAS, ZIVJU UN VEZVEIDIGO, MIKSTMIESU VAI CITU UDENS BEZMUGURKAULNIEKU, VAI KUKAINU
IZSTRADAJUMI

Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosaukums

Galas produkts, kas gatavots no atlasitiem ctikgalas izcirtniem — muguras priek3gjas dalas un méles —, pievienojot
sali, paprikas pulveri un kiplokus, iepildits ciikas zarnas apvalka, kas pieskir tam raksturigo formu, kiipinats un
zavéts, termiski neapstradats.

Produktam ir ieapala, neregulara forma, ta svars ir no 500 lidz 2 000 g. Tam ir iesarkana krasa, stingra konsistence
un raksturigs griezuma vietas izskats — skaidri saskatami dazadi izmantotas galas gabalini.

Produkta mitruma saturs ir vismaz 40 %, tauku saturs sausna ir 41 % vai mazaks, un proteinu saturs sausna — vairak
par 50 %.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Produktam ir raksturigs kiipinatas desas aromats un garsa, kuru intensitate atkariga no kipinasanas dienu skaita, un
tam ir suliga konsistence.

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Biitiskas baribai piemérojamas prasibas nav minétas.

Izmantotas izejvielas ir ciikgala — muguras gabala prieksgja dala (vismaz 80 %) un meéle (vismaz 15 %) —, kam
pievienots sals, paprikas pulveris un kiploki.

Konkreti razoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Gatavos$anas process no izejvielu atlases un gabalu sadaliSanas, sajauksanas, iepildiSanas lidz kipinasanai un
zaveSanai javeic noteiktaja geografiskaja apgabala.

Kipinasanu veic, lai saglabatu produktu, jo $aja regiona ir paaugstinats relativais mitrums un kiipinasana veicina
gabalu Z@$anu. Kiipina vietéjo sugu koku (ozola, bérza, dizskabarza vai kastanas) sausas malkas diimos.

Lai varétu kontrolét chosco razosanas procesu un ar AGIN apziméta produkta kvalitati, atbildigajiem raZoSanas
uzpémumiem jaaizpilda visi katras izvirzitas prasibas izpildes parbaudei vajadzigie dokumenti un jadara kontroles
struktirai pieejami registri un visi nepiecieSamie dokumenti, proti:

— parskati par izejvielu sanemsanu, kuros ir informacija par piegadatdju, pavadzimes vai rékina numurs,
daudzums, produkta veids un sanemsanas datums. Tas identificé pa partijam,

— razoSanas parskati, kuros izklasta visus raZoSanas procesa posmus, noradot pagatavosanas, kipinasanas un
Zavé&sanas datumu, izejvielu partijas vai partiju numuru un, kad produkts gatavs, sarazotas partijas numuru,

— parskati par gatava produkta noshtidanu, kuros norada partijas numuru, nosiitidanas datumu, produkta
daudzumu, pavadzimes numuru un galamérki,

— precu partiju registrs, kas saista izejvielas ar galaproduktu saskana ar razosanas parskata un nosaitiSanas parskata
ietverto informaciju, tadéjadi nodrosinot izsekojamibu.

Ar registreto nosaukumu apzimétd produkta grieSanas, rivesanas, iepakosanas u. c. ipasie noteikumi

Chosco var tirgot veselos gabalos, termiski neapstradatu vai termiski apstradatu. Termiski apstradatu chosco var tirgot
ari, pargrieztu uz pusém vai sagrieztu $kélés. Termiski neapstradata chosco iepakojumam ierobeZzojumi netiek
noteikti. Termiski apstradatie veselie gabali, puses un Skéles partikas nekaitiguma un kvalitates saglabasanas de|
noteikti jaiepako, jo ciikas zarna, kas veido chosco argjo kartu, termiskas apstrades laika klast mikstaka un jutigaka
pret argjiem faktoriem, kuri produkta parvietoSanas laika var izraisit tas pliSanu. Tapéc pirms nositiSanas produkts
jaiepako razotaja telpas.

Ar registréto nosaukumu apzimétd produkta markesanas ipasie noteikumi

Uz visiem chosco, kurus pardod ar AGIN “Chosco de Tineo”, neatkarigi no noforméjuma papildus tirdzniecibas
etiketei ir jabat arl numurétai ipasai papildu etiketei, kura redzami vardi “Indicacién Geogrfica Protegida “Chosco
de Tineo”™ un logotips (visiem razotdjiem vienads). Si atskiribas zime vienmér japiestiprina pirms produkta
nosiitidanas un tada veida, lai to nevarétu izmantot atkartoti. Etikete ir paradita turpmak tris iespéjamos krasu
variantos.
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Geografiska apgabala isa definicija

Razosanas apgabals atrodas Astiirijas firstistes (Spanija) rietumdala, Pireneju pussalas ziemelos, starp Kantabrijas
[Cantabria], Kastilijas un Leonas [Castilla y Leén] un Galisijas [Galicia] autonomo apgabalu, un tas ietver pasvaldibu
Allande, Belmonte de Miranda, Cangas del Narcea, Salas, Somiedo, Tineo, Valdés un Villayén teritoriju.

Sis ir ar AGIN apziméta produkta razosanas apgabals.

Saikne ar geografisko apgabalu

Geografiska apgabala specifika

Kopuma 32 regiona reljefu veido stavas nogazes, kas atrodas nelielaja nogriezni starp piekrasti un tidensskirtni, ie
reljefa elementi veido divas skaidri norobeZotas zonas:

rietumu iek$zemes zonu, ko raksturo uz dienvidiem vérsti klinsu atsegumi un kalnu parejas, un centralo dienvidu
zonu ziemelos, ko veido piekrastes kalnu grédas, kuras stiepjas no austrumiem uz rietumiem, un neliela piekrastes
josla.

Sada konfiguracija ar loti nelidzenu reljefu, izteiktiem reljefa formu kontrastiem un daudzam ielejam un kalnu
grédam, kuru augstakais punkts ir Kantabrijas Kordiljera [Cordillera Cantdbrica], rada tadu klimatu, ko raksturo liels
nokri$nu daudzums visa gada garuma, mérens saules starojums un daudz apmakusos dienu.

Turklat gan apgabala reljefs, gan klimats ir batiski faktori, kas nosaka $o ciematu iedzivotaju dzivesveidu, jo viniem
japielagojas tas vides apstakliem, kura tie dzivo.

Ciematu garie ziemas noskirtibas periodi un dabas resursu izmantosanas iespéja vasara kalnu pareju ganibas darija
lopkopibu par vienu no galvenajiem iztikas avotiem, un, bez Saubam, ciikkopibai te bija bitiska nozime. Ciikas tika
turétas visos ciematos, jo $aja vidé, kura minéto apstaklu dé] bija janodrosina pasapgade, ciikas vargja barot ar
organiskajiem atkritumiem, lauksaimniecibas blakusproduktiem (kapostu kaceniem, raceniem, bietém, bojatiem
aboliem) un meZa resursiem (kastaniem, zileém, savvalas augiem), kas $aja geografiskaja apgabala bija plasi izplatiti.

Tapéc arl ciikkopiba saglabajas. Izmantotas tika keltu skirpu ciikas, kuru Ipasibas Java labak izmantot lauku resursus.
Laika gaita So ciku vieta nakusi selekcionéti, produktivaki dzivnieki, kas gan ir mazak lietderigi no ekologiskas
aprites cikla viedokla, tomer, pateicoties pielagotam audzéSanas sistémam, $o dzivnieku galu izmanto “Chosco de
Tineo” razosana, lai gan geografiskaja apgabala nobaroto dzivnieku gala produkta pagatavosana joprojam tiek
vertéta visaugstak.

Ipasa desa top apgabala, kur ir plasi pieejamas izejvielas, tomér liela nozime ir ari razosanas metodém, kas atbilst
viet€jiem apstakliem.

Atmosfeéras apstaklu raditais augstais gaisa relativais mitrums un iedzivotaju izolétiba ziemas perioda ir faktori, kas
noteica ipasu produkta saglabaganas panémienu izveidi. Saja gadijuma desas saglabasanai un 7avésanai izmantota
metode bija kiipinasana. Sakotnéji izmantoja geografiskaja apgabala loti izplatita uleksa krima malku, tapéc bija
iespgjams ieekonomeét citu vietéjo lapu koku koksni, tacu, arvien samazinoties to izmanto$anai citiem mérkiem, tie
pakapeniski aizstaja uleksu. So koksni turpina izmantot ari paslaik, un ar nelielam niansém ta veicina tada aromata
un garsas veido$anos, kas lidzinas aromatam un garsai, kurus dod kiipinasana uleksa koksnes diimos.

K@ipinasana ari misdienas notiek, ievérojot seno meistaru tradicijas, ta¢u uz zemes vairs nekurina malkas
ugunskuru, ir notikusi pareja uz alternativam sistémam, pieméram, kurtuvém vai citiem mobiliem elementiem, ta
sauktajam cocinas de ahumado (kiipinasanas virtuvém). Vismaz piecas dienas Jauj dimiem celties lidz chosco, kas
kiipinasanai paredzétas vietas — ahumaderos (kiipinatavas) — iekarti kartis, kuras nokarajas no griestiem, vai par carros
sauktas sastatnés.
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Apkiipinasanai seko ista 7avésana. Saja zavésanas procesa japiemin vaqueiros de alzada (nomadu ganu) nozime; vini ir
noteiktu apgabala ciematu iedzivotaji, kas parasti partika no liellopu audzé$anas un kopa ar gimeni un ganampulku
(ieskaitot citkas) no aprila lidz oktobrim parvietojas uz augstkalnu zonu. Sajos parcelojumos vini cita starpa néma
lidz ari chosco, ko tie izmantoja ka tipisku partiku kalnu ganibas, kur produkts tika Ipasi apstradats, zavéjot lielaka
augstuma. Kad 31 parvietosanas nenotika, ZavéSanu veica hdrreo — tradicionala, loti labi védinata bive. Masdienas to
vismaz astonas dienas veic vietas, kas nodrosina labu védinasanu, lidz tiek iegiita atbilsto$a mitruma pakape.

Produkta specifika

“Chosco de Tineo” ir produkts, kura sastava ir tikai ciikgala no muguras priekséjas dalas un méles, kam pievienotas
gardvielas un kas ar roku iepildita ciikas zarnas apvalka, un kur§ ir kipinats un izzavéts; tas pieskir produktam
ipasibas, kas atskir to no citiem desu veidiem. Griezuma vieta skaidri saskatami izmantotas galas gabalini, galas
samal$ana nav atlauta.

Celoniska saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai pasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputaciju vai citam Ipasibam (AGIN)

” =

“Chosco de Tineo” Ipasibas veidojusi apgabala dabas apstakli, kuros ciikkopiba ieguva seviski lielu nozimi, un ipasais
razosanas veids, ko veicinajis, no vienas puses, lietainais klimats un kalnainais reljefs, kura dé] veselu gadalaiku
ciemati ir noskirti no arpasaules, un, no otras puses, fakts, ka ta ir specifiska desa, kas gatavota no augstas kvalitates
izcirtniem, un tapéc to izmanto pamata tikai Joti ipagos gadjjumos.

No produktiem, kas iegiiti, nokaujot ciikas, chosco ir starp tiem, kas visdzilak iesaknojusies noteiktaja geografiskaja
apgabala. Ta razoSanas metodes ir nodotas no paaudzes paaudzg, saglabdjot neriipniecisko gatavosanas veidu, un
produktam ir izcila slava, ko apliecina tautas atziniba un dokumentaras atsauces.

Atsauces rodamas Obonas [Obon] klostera (Tineo), Korjasas [Corias] klostera (Kangasa del Narsea [Cangas del Narcea])
un Belmontes [Belmonte] klostera dokumentos; minami ari pilsétu un pagastu noteikumi, kas atspogulo ciikkopibas
nozares nozimi geografiskaja apgabala. Catastro de Ensenada (“Zemes registrs”) liecina, ka 18. gadsimta Seit atradies
lielakais Astirijas apgabala ganampulks. O. Belmunts [O. Bellmunt] un F. Kanelja [F. Canella] darba “Asturias”, 1897,
norada uz ciikkopibu ki nozimigu particibas avotu, Liela Astirijas enciklopédija [Gran Enciclopedia Asturiana),
Hihona [Gijon], 1980, un H. E. Lamugjo [J. E. Lamufio] uzsver, cik lieli bijusi Tineo slavenie iknedélas piena sivénu
tirgi.

Attieciba uz regiona ciikgalas parstradatajiem japiemin, ka paslaik visievérojamakie no tiem ir Tineo parstradataji,
kuru desas, it ipasi “Chosco de Tineo”, ir geografiska apgabala svarigakais partikas produkts. 19. gadsimta otraja
pusé O. Belmunta un F. Kaneljas darba “Asturias” jau pieminéti desu raZo$anas uzpémumi Valdesas [Valdés]
pasvaldibas teritorija, bet 20. gadsimta sakuma Tineo atradas desu fabrika “La Asuncion”.

Varda “chosco” izcelsme nav drogi zinama, bet Hosé Antonio Fidalgo [José Antonio Fidalgo] izsaka pienemumu, ka tas
célies no latinu varda “luscus”, kas nozimé “vienacis” vai “gandriz akls”. Sis ir bable jeb rietumastiiriesu dialekta vards,
kas raksturigs Astirijas dienvidrietumu dalai (Tineo, Allande [Allande], Kangasa del Narsea utt.). Viduslaikos jedziens
“Tineo” apziméja aprinki no Kabrunpjanas Salasa [Cabrufiana en Salas] lidz Leitarjegosai [Leitariegos] kalnos, turklat
pasreizgja Kangasa del Narsea lidz 19. gadsimtam tika saukta par Kangasu de Tineo [Cangas de Tineo].

1920. gada hronists Klaudio Sardains [Claudio Zardain] darba “Remembranzas de antafio y hogafio de la villa de
Tineo” piemin chosco, ar kuru mielojas vietéjos Svéta Roha [San Roque] svétkos.

1929. gada Dionisio Peress [Dionisio Pérez] (ar pseidonimu “Post-Thebussem”) sava darba “Guia del buen comer
espafiol” no desam min chosco un apgalvo, ka ta Tineo ir tipisks Svéta Roha dienas édiens.

Lukass Paljaress [Lucas Pallarés] darba “Guia de Productos de la Tierra” (Madride, 1998) norada, ka chosco ir smalks
produkts un ta izcelsme mekléjama pie vaqueiros de alzada (“nomadu ganiem”).

Al tradicionalo Spanijas produktu saraksta [Inventario Espafiol de Productos Tradicionales], ko Lauksaimniecibas,
zivsaimniecibas un partikas ministrija public§jusi Eiropas Savienibas finansétaja projekta “Euroterroirs”, produkts
saistits ar Tineo pasvaldibas teritoriju, no kuras tas ieguvis nosaukumu “Chosco de Tineo”.
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Regulari tiek veiktas analizes, lai parliecinatos, vai joprojam tiek saglabatas produkta fizikalas un organoleptiskas
ipasibas, kuru dé| tas ieguvis savu slavu. Produkta raksturoSanai izmantotie kritériji un analizés iegatie rezultati
noraditi $2 dokumenta 3.2. punkta, un tiem vienmér jabiit nemainigiem.

Regionalaja presé ik gadu lasami zinojumi par festivaliem un kulinarijas dienam, kuras veltitas “Chosco de Tineo”.
Atsauce uz specifikacijas publikaciju

https:/[run.gob.esfwzoChoscoU24
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